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ICM-F444

It_ Il formatore automatico modello
ICM-F444 forma le scatole con le 4
falde inferiori chiuse prelevandole dal
magazzino scatole. Le 4 falde inferiori
sono chiuse tramite nastro adesivo
dalla nastratrice situata in uscita dal
formatore. Le ridotte dimensioni del
formatore permettono di usufruire e
di installare la macchina in spazi
limitati non occupando cosi grandi
superfici.

ICM-F444

Kg
490

En_ The automatic carton erecting
machine model ICM-F444 forms the
cartons with the 4 bottom flaps
closed by taking them from the
carton magazine. The 4 lower flaps
are closed with adhesive tape by the
taping machine located at the exit of
the carton erecting machine. The
small size of the carton erecting
machine makes it possible to install
and use the machine in confined
spaces without occupying large areas.
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- Capacita magazzino: 110/120
scatole con la possibilita di applicare
CAR2001*

- Pannello di comando e controllo:
dedicato Touch Screen Kyte 7" a
colori

- Voltaggio: V400/50Hz

- Protezione: IP 54

- Pressione pneumatica di esercizio:
6 bar

- Consumo aria per ciclo: 13 nl

- Sistema vuoto: Venturi - 25m3 [h
700mm HG

- Temperature di utilizzo: + 5° C -
max. +35° C

- Altezza piano lavoro: mm. 650 + 30
- Peso: 490 Kg

- Dimensioni Macchina (Lx W x H):
1.100 x 1.850 x 1.800 mm

- Protezioni di sicurezza a norme CE:
copertura superiore ed inferiore
protezione a soffietto sul lato
magazzino scatole
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Fr_ La formeuse automatique modele
ICM-F444 préléve du magasin des
cartons dont elle replie les 4 rabats
inférieurs. L'enrubanneuse
positionnée apres le formateur ferme
ces 4 rabats avec du ruban adhésif. La
formeuse ayant de petites
dimensions, elle occupe peu de place
et peut donc étre installée et utilisée
dans des espaces restreints.

De_ Der ICM-F444 richtet die Kartons
vollautomatisch auf und faltet die
vier unteren Klappen. Die flachen
Kartons werden aus der Kartonsta-
pel-Einheit entnommen. Die vier
unteren Klappen werden mit
Klebeband von der am Auslauf des
Kartonaufrichters positionierten
UnterbodenverschlieBmaschine
verschlossen. Die eingeschrankten
MaBe ermdglichen den Einsatz des
Kartonaufrichters auch innerhalb
einer bereits bestehenden
Verpackungslinie oder in Rdumen mit
begrenztem Platzangebot.

Es_ La formadora de cajas
automatica modelo ICM-F444 forma
las cajas con las 4 solapas inferiores
cerradas tomandolas del almacén de
cajas. Las 4 solapas inferiores se
cierran mediante la cinta adhesiva de
la encintadora ubicada en la salida de
la formadora. Las dimensiones
reducidas de la formadora permiten
utilizar e instalar la maquina en
espacios reducidos sin ocupar grandes
superficies.

- Magazine capacity: 110/120
cartons with CAR2001* fitting option
- Command and control panel
dedicated Kyte 7" colour Touch
Screen

- Voltage: V400/50Hz

- Protection: IP 54

- Pneumatic working pressure: 6 bar
- Air consumption per cycle: 13 nl

- Vacuum system: Venturi - 25m3 [h
700mm HG

- Operating temperatures: + 5° C -
max. +35° C

- Worktop height: mm. 650 + 30

- Weight: 490 kg

- Machine dimensions (L x W x H):
1100 x 1850 x 1800 mm

- Safety protections in compliance
with CE standards

top and bottom cover bellows
protection on the carton magazine
side.

Verdellino BG Via Praga, 4
CAP 24040 loc. Zingonia (Italy)

longueur)

- Capacité du magasin : 110/120
boites avec la possibilité d'appliquer
CAR2001* Tableau de commande et
de controle: dédié avec écran tactile
Kite 18 cm en couleurs

- Vloltage : V400/50Hz

- Protection : IP 54

- Pression pneumatique de
fonctionnement : 6 bars

- Consommation d'air par cycle: 13
NL

- Générateur de vide : Venturi - 25
m3/h 700 mmHg

- Températures d'utilisation: + 5 °C -
max. +35 °C

- Hauteur du plan de travail: 650 +
30 mm

- Poids: 490 kg

- Dimensions de la machine (LxIxh):
1100 x 1850 x 1800 mm

- Carters de sécurité conformes aux
normes CE: carters de protection
supérieur et inférieur du soufflet du
c6té du magasin des boites.

Tel. +39 035-883450

- Kartonstapel-Einheit Ladekapazitat:
110/120 Kartons mit der Maglichkeit
der Anwendung von CAR2001*

- Bedien- und Steuerungspanel:
Touch Screen Kyte 7" - dediziert,
Farbdisplay

- Spannung: V400/50Hz

- Schutzart: IP 54

- Betriebs-Druckluft: 6 bar

- Luftverbrauch pro Zyklus: 13 nl

- Vakuumsystem: Venturi - 25 m3 [h
700 mm HG

- Betriebstemperaturen: + 5° C -
max. +35° C

- Arbeitstischhohe: mm 650 + 30

- Gewicht: 490 kg

- MaschinenmaBe (L x B x H):

1.100 x 1.850 x 1.800 mm

- CE-genormte Sicherheits-Schut-
zeinrichtungen:

obere und untere Faltenbalg-Schut-
zabdeckung auf der Seite der
Kartonstapel-Einheit.

WWW.icmi.it - icmi@icmi.it
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TECNICHE TECHNICAL CARACTERISTIQUES TECHNISCHE C/’\RACTERI'STICAS
CARATTERISTICHE FEATURES TECHNIQUES DATEN TECNICAS
- Produzione: 900 scatolefora (in - Production output: 900 - Cadence de production : 900 - Produktion: 900 Kartons/Std. (von - Produccion 900 cajas/hora
funzione della lunghezza) cartons/hour (depending on length) boites/h (en fonction de leur der Lange abhéngig) (dependiendo de la longitud)

- Capacidad del almacén: 110/120
cajas con la posibilidad de aplicar
CAR2001*

- Panel de mando y control:

pantalla tactil de color Kyte 7"
dedicada

- Voltaje: VV400/50Hz

- Proteccion: IP 54

- Presion neumatica de ejercicio: 6
bar

- Consumo de aire por ciclo: 13 NI

- Sistema vacio: Venturi - 25m3 /h
700mm HG

- Temperaturas de uso: + 5° C - max.
+35°C

- Altura superficie de trabajo: mm
650 + 30

- Peso: 490 Kg

- Dimensiones maquina (Lx W x H):
1.100 x 1.850 x 1.800 mm

- Protecciones de sequridad segun las
normas CE:

cobertura superior e inferior, fuelle de
proteccion en el lado del almacén de
cajas.




